CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION

N 425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House)

i 400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church)

' Phone: (209) 463 —1305
www.annunciationstockton.org

Fax: (209) 463—-0807

6O

& FEAST OF THE HOLY FAMILY & DECEMBER 28, 2025

PASTORAL TEAM

PArRISH HoUSE OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA:

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence

Deacon Martin Baeza

Deacon Armando Moreno

Deacon Mike Wofford

Kathy Freitas, Business Manager

Lili Bobadilla, Faith Formation Director
Mari Jeffrey, Communications Coordinator
Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator
Alma Suerdieck, Office Manager

Maria R. Maya, Housekeeper

Harvin Cruz, Maintenance

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse

PARISH SCHOOL / ESCUELA PARROQUIAL

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203
(209) 444—4000 www.annunciation-school.org
Hilary Sanguinetti, Parish School Principal

Monday — Friday / Lunes — Viernes
8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
2nd Wednesday of the month, closed at 12:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

MASS SCHEDULE /| HORARIO DE MISAS:
Monday — Friday: 8:00 a.m.

SATURDAY / SABADO
5:30 p.m. — English
7:00 p.m — Espaiol

SUNDAY / DOMINGO

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English

1:00 p.m. — Espaiiol

SACRAMENT OF PENANCE / CONFESIONES:

Wednesday / Miércoles: 7:00 — 8:00 p.m.
Saturday / Sdbado: 8:30 — 9:30 a.m.

PARISH PRESCHOOL / ESCUELA PREESCOLAR:

440 West Rose Street, Stockton, CA 95203
(209) 465-2961 www.annunciationstockton.org

Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice

and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demaés en la
justicia y el amor.

JUBILEE / JUBILEO ~ DECEMBER 29, 2024—DECEMBER 28, 2025

THE CATHEDRAL IS A PILGRIMAGE SITE ~ LA CATEDRAL ES UN SITIO DE PEREGRINAGE

Learn all about the Jubilee, Pilgrimage, and Plenary Indulgence
by visiting our webpage.
Conozca el significado del Jubileo, Peregrinaje, y las Indulgencias Plenarias,
visitando nuestra pagina web.

https://annunciationstockton.org/2025/jubilee-2025
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MONDAY, DECEMBER 29, 2025

THURSDAY, JANUARY I, 2026

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Grupo de Oracién: Salén del Coro

TUESDAY, DECEMBER 130, 2025

11:00 a.m.: Solemnity of Mary, the Holy Mother of God
Misa de la Solemnidad de Maria Santisima, Madre de Dios

Parish House Closed / Casa Parroquial Cerrada

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Legion de Maria: Salén del Coro

FRIDAY, JANUARY 2, 2026

WEDNESDAY, DECEMBER 31, 20025

Parish House Closes at / Casa Parroquial Cierra a las 12 p.m.
6:00 p.m.: Vigil Mass for the Solemnity of Mary / Misa de la
Solemnidad de la Santisima Virgen Maria

7:00-9:00 p.m.: Exposition of the Blessed Sacrament /
Exposicion del Santisimo Sacramento

8:00 a.m.: Daily Mass (English)
Parish House Closed / Casa Parroquial Cerrada

SATURDAY, JANUARY 3, 2026

8:30 a.m.: Confessiones / Confesiones
5:30 p.m.: Vigil Mass: Church
7:00 p.m.: Misa Dominical: Iglesia

Mass Intentions / Intenciones de Misa:

12/29/25: 8:00 a.m. : Ramiro Lua (Special Intention)
12/30/25: 8:00 a.m. : Maria Yolanda Lua (Special Intention)
12/31/25: 8:00 a.m. : Mauro Hernandez Aguilar
01/01/26: 11:00 a.m.: Solemnity of Mary, Mother of God
01/02/26: 8:00 a.m. : Julio Samson

01/03/26: 5:30 p.m.: Hayden & Maya Eaton (Special Intention)
01/03/26: 7:00 p.m.: Javier Espino

~ January 4 ~

The Epiphany of the Lord ~
Solemnidad de la Epifania del Seiior

1st: Isaiah 60:1-6
2nd: Ephesians 3:2-3a, 5—6
Gospel: Matthew 2:1-12

1ra: Isaias 60, 1-6
2da: Efesios 3, 2—3a. 5—6
Evangelio: Mateo 2, 1-12

Mass intentions and offering the flowers on the altar are great ways to honor and remember a loved one.
Call us at the Parish House to reserve your dates.

Ofrecer misas o las flores del altar son excelentes maneras de honrar y recordar a un ser querido.
Comuniquese con nosotros en la Casa Parroquial para reservar sus fechas.

Closing of the Jubilee Year, Pilgrims of Hope ~ Clausura del Aiio Jubilar, Peregrinaciones de Esperanza

The Jubilee Year began on December 24, 2024,
when Pope Francis opened the Holy Door at St. Pe-
ter’s Basilica. In Rome, the Holy Doors will remain
open until the conclusion of the Jubilee Year on
January 6, 2026, when Pope Leo will officially close
them. In the United States, the Jubilee Year will
conclude earlier, on December 28, the Feast of the
Holy Family.

Throughout the Jubilee Year, millions of pilgrims
journeyed to Rome to pass through the Holy Doors
and participate in Jubilee events, through which
they could receive indulgences. Those unable to
travel to Rome were still able to take part locally by
making a pilgrimage to the Cathedral of the Annun-
ciation or to one of the other designated pilgrimage
sites across the United States.

On Sunday, December 28, Bishop Cotta will offi-
cially close the Jubilee Year at the 9:00 a.m.
Mass. All are warmly invited to attend. An in-
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El Afio Jubilar comenz6 el 24 de diciembre de 2024, cu-
ando el Papa Francisco abri6 la Puerta Santa en la Basil-
ica de San Pedro. En Roma, las Puertas Santas perman-
eceran abiertas hasta la conclusién del Ao Jubilar el 6
de enero de 2026, cuando el Papa Leon las cerrard ofi-
cialmente. En los Estados Unidos, el Afio Jubilar con-
cluira antes, el 28 de diciembre, en la Fiesta de la Sagra-
da Familia.

Durante el Aio Jubilar, millones de peregrinos vi-
ajaron a Roma para cruzar las Puertas Santas y partici-
par en los eventos jubilares, a través de los cuales pu-
dieron recibir indulgencias. Aquellos que no pudieron
viajar a Roma también tuvieron la oportunidad de par-
ticipar localmente realizando una peregrinacion a la
Catedral de la Anunciacion o a uno de los otros sitios de
peregrinacion designados en todo Estados Unidos.

El domingo 28 de diciembre, el Obispo Cotta cerrara

oficialmente el Afio Jubilar durante la Misa de
* las 9:00 a.m. Todos estdn cordialmente invitados

dulgence may also be received at the 1:00 p.m. & . =% . aparticipar. También se podra recibir una indul-
Spanish Mass, during which Father Cesar will »» J/ & genciaenla Misa en espaiiol de la 1:00 p.m., du-
celebrate the closing of the Jubilee Year in \L & rante la cual el Padre César celebrar el cierre del
Spanish. pea™  Afio Jubilar en la Misa en espafiol.



Christmas Time at the Cathedral ~ Temporada Navideiia en la Catedral
Solemnity of Mary, Mother of God ~ Solemnidad de Maria Santisima, Madre de Dios

December 31, 2025: 8:00 a.m. Daily Mass
6:00 p.m. Bilingual Vigil Mass / Misa Bilingiie
7:00 - 9:00 p.m. Exposition of the Blessed Sacrament
Exposicion del Santisimo Sacramento
January 1, 2026: 11:00 a.m. Bilingual Mass / Misa Bilingiie
Solemnity of the Epiphany of the Lord ~ Solemnidad de la Epafania del Seiior
January 3, 2026: 5:30 p.m,, English 7:00 p.m., Espafiol
January 4, 2026: 7:00,9:00, & 11:00 a.m. Masses in English
1:00 p.m. Misa en Espafiol

January 6, 2026: Cebracion del Dia de los Reyes Magos y Convivencia
7:30 p.m. Misa en Espafiol (Seguida por Rosca de Reyes en el Centro Parroquial)

Feast of the Baptism of the Lord ~ Fiesta del Bautismo del Sefior

January 10, 2026: 5:30 p.m,, English 7:00 p.m., Espafiol
January 11, 2026: qo 7:00,9:00, & 11:00 a.m. Masses in English
1:00 p.m. Misa en Espafiol
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Welcome to Our Parish!

We are blessed to be a vibrant and welcoming parish community, and we are glad you are here. Whether you
are new to the parish, returning after some time away, or have been with us for many years, you are an im-
portant part of our faith family.

Our parish offers many exciting ministries for both children and adults, providing opportunities to grow in
faith, serve others, and build meaningful relationships. From programs for our youth and families to minis-
tries that support prayer, service, and fellowship for adults, there is a place for everyone to belong and to
share their gifts.

We invite you to explore our ministries and consider joining one that speaks to your heart. All are welcome,
and we look forward to walking together in faith as we grow closer to Christ and to one another.

Visit our parish website or call us at the Parish House to find out more!

iBienvenidos a Nuestra Parroquia!

Somos bendecidos de ser una comunidad parroquial viva y acogedora, y nos alegra que estén aqui. Ya sea que
sea nuevo en la parroquia, que regrese después de un tiempo, o que haya sido parte de esta comunidad por
muchos afios, usted es una parte importante de nuestra familia de fe.

Nuestra parroquia ofrece muchos ministerios emocionantes tanto para nifios como para adultos, que brin-
dan oportunidades para crecer en la fe, servir a los demas y construir relaciones significativas. Desde pro-
gramas para nuestros nifios, jovenes y familias, hasta ministerios enfocados en la oracion, el servicio y la con-
vivencia para adultos, hay un lugar para todos donde pueden compartir sus dones.

Los invitamos a conocer nuestros ministerios y a considerar unirse a aquel que toque su corazén. Todos son
bienvenidos, y esperamos caminar juntos en la fe mientras crecemos mas cerca de Cristo y los unos de los ot-
ros.

Visite el sitio web de nuestra parroquia o llamenos a la casa parroquial para obtener mas informacion.

www.annunciationstockton.org  Parish House Office / Oficina de la Casa Parroquial: 209-463-1305



https://annunciationstockton.org

Join the 9:00 a.m. Adult Choir!

Love to sing? The 9:00 a.m. Adult Choir is
welcoming new voices! If you have any sing-
ing experience — or simply a passion for
music and worship — we’d love to have you

Chris Stefanick \ join our choir family.

Rehearsals are held Wednesdays at 6:00
Church of tl.re P.resentatit_)n Scan QR to p.m. in the choir room.
1515::&:;’2:'2': :5‘;';7')"“ = Register. For more information, please contact Fabian
. ‘ music@annunciationstockton.org
01-28-26 %" Come lift your voice and help make our lit-
4 urgies even more beautiful!

SAVE THE DATE!

HTTPS://BUYTICKETS.AT/REALLIFECATHOLIC/1865698

) Alfonso Del D.D.S. | IACOPI, LENZ & COMPANY
(: o ons? ?hg.ado' 5 l_l-r' Dougherty CPAs, Inc.
§ arihioner Steve Doughert
X 8 W SWAIN ROAD James J. Acosta, C.P.A. '-l I BREEY .
< STOCKTON, CA 95207 Michael Butler, C.P.A. - 3031 W March Lane Suite 210
DELGADO 209-474-8888 Parishioners rr'l- Stockton, CA 95219
DENTAL GROUP Se Habla Espafiol 3031 W. March Lane, Ste 300-E (209) 476-1111
Stockton, CA 95219 [— l'- h
Family Dentistry  Dentures  Implants (209)957-3691 www.DoughertyCPAs.com

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

REALTYONEGROUP
ZOOM
SANDRA ZAMBRANO

Realtor | Hablo Espafiol ' Residential - Commercial - Electrostatic
EiE e ‘{eaﬁce General Contractor - License# 853428 3
O et

o
;8;:281-7874 o George H. Wigfall, Il
OMES209@GMAIL.COM

(209) 298-5880

GEORGE THE PAINTER

Call for your complimentary,
confidential consultation.

RE/MAX GRUPE GOLD |
Country Club TIRES & MUFFLER
SMO

Gary S. Giovanetti G CHECK

California Insurance 0819723 2151 Country Club Boulevard
Medicare Specialist 209-688-7213

georgethepainterca@gmail.com

Free Estimates - Satisfaction Guaranteed
www.georgethepainterca.com

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
- 209-961-5593 BOB'S LUBE & OIL at the Parlsh House pfﬁce
gsgiovanet@comcast.net 10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE for more information.
Eucharistic Minister at Pﬂh\ TUNE-UP SHOP 209‘463‘1 305

1403 Country Club Blvd. ¢ (209) 943-3633
CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING

Cathedral of the Annunciation

Eileen Yeager
Locally Grown Flowers

209-400-0302

nobleflowerfarm@gmail.com

@ @noble_flower_farm

PAINT ding, Door &

& RENOVATE INC.

ODI - STOCKTO OUR CATHOLIC CEMETERIES ROBERTO A. AGUILAR
Professional, Reliable 0 JRSEA San Joaquin Catholic St. John’s Catholic . B
om Start to o 719 Harding Way 178715, Carrolton Rd Realtor/Agente de Bienes Raices
O Stockton, CA 95201 Escalon, CA 95320
aso 0 ale 209-466-6202 209-838-7134 (209_)323 9130 .
- = 1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
: . N The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San Stockton CA 95207 T
D9WeP: D License # Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries raguilar@roberthusman.com Hablo Espafiol
836278 for those entrusted to our care. Robert Husman Real Estate

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room
(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Stockton's Top Rated HVAC
Greener SOLUTIONS. 1818 W. Fremont Street
HEAT AC Stockton, CA 95203

Solar - Windows « Insulation « Roofing (209) 213-2888

GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

